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« KULLANICI EL KIiTABI
« GARANTI KITABI
Her zaman iriiniiniz ile birlikte bulundurun.

Giivenlik, kullanim ve bakim konularinda
onemli bilgiler icermektedir.

<

SUZUKI




“URUNOUN ILK CALISTIRMASI ve BAKIMLARI
SUZUKIi MARIN YETKILi SERVIS
TARAFINDAN YAPILMALIDIR”

“DIKKAT..MOTOR BOLUMU YAGSIZDIR”



ONEMLI
A UYARI/ 4 DIKKAT/ BILGI/ NOT

Latfen bu el kitabini dikkatlice okuyun ve tali-
matlara harfiyen uyun. Belirli bilgileri vurgula-
mak amaciyla A sembolii ve UYARI, DIKKAT,
BILGI ve NOT kelimeleri 6zel anlam tasimakta-
dir. Bu isaret ve kelimelerle vurgulanan mesaj-
lari 6zellikle dikkate alin.

A UYARI

Yaralanma ya da o&liimle sonuglanabilecek
potansiyel tehlikeyi gosterir.

A DIKKAT

Hafif veya orta dereceli yaralanmayla sonugla-
nabilecek potansiyel tehlikeyi gdsterir.

BILGI
Motorda veya teknede ariza ile sonuglanabile-
cek potansiyel tehlikeyi gosterir.

NOT:
Talimatlar/ daha anlagilir kiimak ya da bakimi
kolaylastirmak icin 6zel bilgileri gdsterir.

Ll

Suzuki Urinindzin gesitli konumlarinda bulu-
nan bu sembol, kullanici el kitabindaki énemli
bilgilere isaret eder.

KULLANICILAR ICIN
ONEMLI UYARILAR

A UYARI

Uygun dnlemlerin alinmamasi sizin ve yolcu-
larinizin 6liim veya ciddi yaralanma riskini
artirabilir.

* Digtan takma motorunuzun ilk kullanimin-
dan 6nce bu kullanici el kitabinin igerigini
iyice 6grenin. Tiim digtan takma motor dzel-
likleri ve tiim giivenlik ve bakim kosullarini
ogrenin.

* Her yolculuktan 6nce tekne ve motoru ince-
leyin. Onemli maddeler igin SEYIR ONCESI
KONTROL béliimiine bakin.

* Teknenin ve motorun tiim galigtirma ve kul-

lanim ozelliklerini iyice 6grenin. Tekne ve
motoru kullanmaya alisana kadar diisiik ve
orta hizlarda kullanin. Bu 6zellikleri tam ola-
rak o6grenene kadar maksimum perfor-
mansta galigtirmaya kalkismayin.

Tekne giivenligi ve acil durum ekipmani
tasityin. Bu 6nemli ekipmanin igerdikleri; her
yolcu i¢in can yelegi (16 fit veya daha uzun
tekneler icin atilabilir yiizer yastik), yangin
sondiiriicii, ses sinyal cihazi, gérsel yardim
isaretleri, capa, sintine pompasi, kova,
pusula, acil durumda galistirma ipi, ekstra
yakit ve yad, fener, yiyecek ve su, ayna,
kiirekler, alet ¢antasi ve transistorlii radyo.
Baslamadan 6nce yolculugunuz igin uygun
ekipmani tagidiginizdan emin olun.

Motoru kapali veya havalandirmasi yetersiz
ortamlarda asla calistirmayin. Egzoz gazi,
renksiz ve kokusuz olan ve 6liim veya agir
yaralanmalara yol agabilen karbon monok-
sit gazi igerir.

Yolculariniza tekneniz nasil galigtirilacag,
acil durumlarda ne yapilacagi ve giivenlik
ve acil durum ekipmaninin nasil kullanilaca-
gini 6gretin.

Teknenize binerken veya tekneden inerken
motor kapagina veya digtan takma motorun
herhangi bir pargasina tutunmayin.
Teknedeki herkesin can yelegi giydiginden
emin olun.

Teknede herkesin PFD (can yelegi) giydigin-
den emin olun.

Teknenizi yiiklerken agirhgi, tekne iginde
dengeli olarak dagitin.

Periyodik bakim gereksinimlerine dikkat
edin. Gerektiginde yetkili Suzuki Marine
Bayisine danigin.

Digtan takma motorun standart pargalarini
modifiye etmeyin veya sdkmeyin. Bunun
yapilmasi motorun kullanimini giivensiz
hale getirebilir.

Mevcut tiim seyriisefer kurallarini 6grenin
ve bunlara uyun.

Tiim hava raporlarina dikkat edin. Hava
degisken ise yola gikmayin.

Yedek parga veya aksesuar alirken son
derece dikkatli olun. Suzuki, orijinal Suzuki
yedek pargalari/aksesuarlari veya dengini
kullanmanizi tavsiye eder. Uygun olmayan
ya da diisiik kalitedeki yedek pargalarin
veya aksesuarlarin kullanimi giivenli olma-
yan galistirma kosullar yaratabilir.




* Volan kapagini asla g¢ikarmayin
durumda caligtirma harig).

(acil

NOT:

Motora ¢ok yakin bir konuma radyo alicisi veya
navigasyon cihaz/ anteni takilmas:/ durumunda
parazit sesi duyulabilir. Suzuki olarak antenlerin
motordan en az bir metre mesafeye tak/imasmi
tavsiye ederiz.

Bu kilavuz digtan takma motorun ayril-
maz bir pargasi olarak degerlendirilmeli
ve motorun satilmasi durumunda kilavuz
da motorla birlikte teslim edilmelidir. Yeni
Suzuki distan takma motorunuzu kullan-
madan 6nce bu kilavuzu mutlaka okuyun
ve zaman iginde bilgilerinizi tazelemek
amaciyla da g6z gezdirin. Bu kilavuzda
giivenlik, kullanim ve bakim ile ilgili

onemli bilgiler bulacaksiniz.

ONSOZ

Suzuki distan takma motoru tercih ettiginiz igin
tesekkur ederiz. Litfen kilavuzu dikkatli bir
sekilde okuyun ve arada sirada tekrar g6z gez-
dirin. Bu kilavuzda gtivenlik, kullanim ve bakim
ile ilgili 6nemli bilgiler bulacaksiniz. Bu kila-
vuzda sunulan bilgilerin tam olarak bilinmesi,
glvenli ve keyifli tekne gezintilerinizin teminati
olacaktir.

Bu kilavuzdaki bitin bilgiler, yayin tarihindeki
en son Urtn bilgilerine dayanmaktadir. Dlzelt-
meler ve diger degisiklikler neticesinde sizin
digtan takma motorunuz ile kilavuz arasinda
farkliliklar olusabilir. Suzuki, dnceden bildirmek-
sizin, degisiklik yapma hakkina sahiptir.
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TANIMLAMA _
NUMARASININ YERIi

Distan takma motorun model ve tanimlama
numaralari tahrik mili muhafazasina takil bir
plaka Uzerine zimbalanmistir. Bir parga siparisi
verilecegi zaman ya da motorun calinmasi
durumunda bu numaralari bilmeniz 6nemlidir.

YAKIT VE YAG
BENZIN

Suzuki, mimkln olan her yerde, minimum 91
oktan oranina (Arastirma yontemi) sahip alkol-
sliz ve kursunsuz benzin kullanmanizi éner-
mektedir. Bununla birlikte, asagdidaki talimatlara
uyulmasi kosuluyla, esdeger oktan igerikli kur-
sunsuz benzin ve alkol karigimlari da kullanila-
bilir.

BILGI

Kursunlu benzin kullanilacak olursa motor
zarar gorebilir. Yanls tipte veya kalitesiz yakit
kullaniimasi durumunda motor ve yakit sis-
temi zarar gorebilir veya performans olumsuz
etkilenebilir.

Sadece kursunsuz benzin kullaniniz. Tavsiye
edilen oktan degerinden diisiik veya iginde
tortu bulunan, kirli veya su katilmis yakit kul-

lanmayin.

NOT:
Oksijenize yakitlar , icinde alkol gibi oksijen
tasryabilen katki maddeleri iceren yakitlardir.

Gaz/Etanol Karigimlari

Gazol olarak da bilinen kursunsuz benzin ve
etanol (tahil alkolll) karigimlari bazi yerlerde
ticari olarak piyasaya sunulmaktadir. Maksi-
mum %10 etanol igceren benzin, distan takma
motorda kullanilabilir. Bu gaz-etanol karigimi
oktan degerinin tavsiye edilen benzin oktan
degerinden disik olmamasina dikkat edin.

Asagidaki isaretlere sahip benzin temin ettigi-
nizden emin olun.

veya
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Benzin/Alkol Karigimlarn i¢gin Pompa Eti-
ketleri

Bazi Ulkelerde, benzin/alkol karisimlarinin dagi-
timinda kullanilan pompalarin, alkol igeriklerinin
tipi ve ylzdesi ile icerdikleri 6nemli katki mad-
deleri bakimindan etiketlenmeleri gerekmekte-
dir. Bu tur etiketler 6zel bir yakit karigiminin
yukarida belirtilen gereksinimleri karsilayip kar-
silamadiklarini saptamak igin size yeterince
bilgi saglayabilir. Baska bazi Ulkelerde ise pom-
palar alkol ve katki maddelerinin tipleri ve ice-
rikleri konusunda yeterli bilgiyi tagimayabilir.
Kullanmaya niyetlendiginiz yakitin bu gereksi-
nimleri tasiyip tasimadiklarindan emin degilse-
niz, pompa  operatérine veya yakit
tedarikgisine danisin.

NOT:

Benzin/alkol karigimi yakit kullanimmda moto-
run performans/ ya da yakit ekonomisinden
memnun kalmaman/z durumunda alkol icerme-
yen kurgunsuz benzin kullanimma dénmelisiniz.
Kullandigmiz benzin/alkol karigimmin  oktan
degerinin 91 (arastirma metodu) oldugundan
emin olun.

Motor vuruntu yaparsa, markalar arasinda fark-
lar bulundugundan bagka bir akaryakit markas/
kullan/n.

Kursunsuz benzin buji 6mrini uzatr.



A UYARI

Benzin son derece yanici ve zehirli bir madde-
dir. Yangina sebep olabilir ve insan ve hayvan
saghgina zararlidir.

Yakit doldururken daima asagidaki onlemleri

alin:

* Yetigkin olmayan bir kiginin yakit doldurma-
sina asla izin vermeyin.

* Tasinabilir bir yakit deposu kullaniyorsaniz
daima motoru durdurun ve yakit deposunu
teknenin digina alarak dolum yapin.

* Tasabilecegini ya da giines altinda 1sinarak
genlesebilecegini diislinerek yakit depo-
sunu tamamen doldurmayin.

* Etrafa yakit sigratmamaya dikkat edin. Sig-
rarsa hemen silin.

* Sigara igmeyin ve agik alev ve kivilcimdan
uzak tutun.

BIiLGi

Uzun siire yakit deposunda beklemis benzin
motora zarar verebilecek sekilde verniklenmis
veya koyulagmis olabilir.

Her zaman yeni benzin kullanin.

BILGI

Alkol iceren yakit boyali yiizeylere zarar vere-
bilir ve bu da garanti kapsami i¢inde degildir.

Alkol iceren yakit dolumu yaparken tasirma-
maya veya sigratmamaya 6zen gosterin. Yakit
sigrarsa hemen silin.

MOTOR YAGI

BILGI

Diisiik kaliteli motor yagi kullanilmasi moto-
run performansini ve dmriinii olumsuz etkiler.

Suzuki, 4-zamanh Suzuki Marine Motor yagi
veya esdegerini kullanmanizi tavsiye eder.

Motor yagi segimi, motor performansini ve
omrind etkileyen baslica faktérlerden biridir.
Daima iyi kalitede bir motor yagi segin.

Suzuki, SAE 10W-40 veya 10W-30 sinifinda 4-
ZAMANLI SUZUKI MARINE MOTOR YAGI kul-
lanmanizi tavsiye eder. 4-ZAMANLI SUZUKI
MARINE MOTOR YAGI temin edilemiyorsa,
asagidaki tablo dogrultusunda bdlgenizdeki
ortalama sicakliklara gére NMMA sertifikali FC-
W veya iyi kalitede 4-zamanl motor yagi segin.

API Sinifi SAE Viskozite Sinifi

SICAKLIK

NOT:

Cok soguk havalarda (5°C’nin alt/) cabuk mars
alma ve duzgiin ¢alisma amacryla SAE (veya
NMMA FC-W) 5W-30 yag kullanin.

DiSLi YAGI

Suzuki, SUZUKI DISTAN TAKMA MOTOR
DISLI YAGI kullanmanizi tavsiye eder. Temin
edilemiyorsa, API siniflandirma sistemi dahi-
linde GL-5 6zelligi tagiyan SAE 90 hypoid digli
yagi kullanabilirsiniz.



GUVENLIK ETiKETLERININ YERLERI

Distan takma motorun veya yakit deposunun | Distan takma motorun veya yakit deposunun
Uzerindeki etiketleri okuyun ve talimatlari uygu- | Gzerindeki etiketleri koruyun. Herhangi bir
layin. Tam etiketleri anladiginizdan emin olun. nedenle sékmeyin.

A UYARI AVERTISSEMENT

«Yaralanmay1 6nlemek amaciyla motor
cahisiyorken ellerinizi, saglarinizi ve
elbiselerinizi motordan uzak tutun.

=Detayl bilgi igin kullanim kilavuzuna bakin.

*Pour éviter toute blessure, quand le moteur
est en marche, éloigner les mains, les
cheveux, les vétements, etc. du moteur.
*Pour plus de détail, voir le manuel
du propriétaire.

<o>
®

JAN

AUYARI AVERTISSEMENT

A ASL

Havalandirma vidasi gevsekken motoru

egmeniz veya yere yatirmaniz durumunda

yakit sizintisi olabilir ve yangin tehlikesi

dogurabilir.

«Motoru egmeniz veya tagimaniz gerekiyorsa
oncesinde havalandirma vidasini sikin.

«Motoru yana yatirmadan 6nce yakit buhar
seperatorii veya karbirator igindeki yakit
bosaltin.

«Detayl bilgi icin kullanim kilavuzuna bakin.

L)

Le carburent risque de fuir et de
présenter un danger d'incendie si le
moteur est incliné avec la vis de purge
d’air desserrée ou placée sur le coté.
= Serrer la vis de I'évent d’air avant de
basculer ou de déplacer le moteur.
«Vidanger entiérement le carburant du
séparateur de vapeurs ou du
carburateur avant de procéder.
«Pour plus de détail, voir le manuel
du propriétaire.

Etiket semboli anlamlari
Bu semboller su anlama gelir;

/\\ : Genel uyari semboli
(Dikkat veya Uyari)

: Motor ¢alistirma

: Yangin nedeniyle tehlike
: Kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun

L : Motorun yan yatiriimasindan
§ : Kumanda kolu/vites kolunun kaynaklanan tehlike

galigmasi - iki yonld; lleri/Bog/Geri : Dénen parcalar nedeniyle tehlike

: Yakit sizintisi nedeniyle tehlike

B PP e



PARCALARIN YERLERI

Havalandirma vidasi

Mars kolu

Jikle digmesi
Gaz gerilimi
ayarlayicisi

| | Gaz kumanda
AV =9 [ kolu
[

Yakit muslugu kolu © Acil durum durdurma

d 009 ve normal durdurma
Vites kolu dugmesi

| Q
Kilavuz su deligi D Sikma vidasi

Anot

Disli yagi seviye tapasi

Su alma deligi

Disli yagi tahliye tapasi

Ya seviyesi kontrol penceresi

Dumen gerdirme ayarlayicisi



MOTORUN MONTAJI

A UYARI

Teknenize gereginden yiiksek beygir giiciine
sahip motor takmak tehlikeli olabilir. Geregin-
den fazla beygir giicli gdvde lizerinde giiven-
lik sorunlarina neden olur ve kullanimda da
zorluklara yol agar. Tekne asin yiik altina girer
ve goévde hasarlari olugabilir.

Teknenin "Sertifika Plakasi" lizerinde belirtilen
maksimum beygir giiciinii asan bir distan
takma motoru monte etmeyin. Sertifika plaka-
sini bulamiyorsaniz yetkili Suzuki Marine
Bayiniz ile temas kurun.

Uygun aynalik yiksekligi iyi bir performans igin
onemlidir. Cok yuksek bir aynalik Gizerine monte
edilen motor, gi¢ kaybi ya da asiri isinma ile
sonuglanacak sekilde pervanenin kaymasina
neden olur. Cok algak bir aynalik Gzerine monte
edilen motor, hizin azalmasina neden olacak
sekilde surtiinmeyi artiracaktir.

Motor tamamen indirildiginde, anti-kavitasyon
plakasinin, teknenin karinasinin 0-25 mm altina
geldiginden emin olun.

BILGI

Anti-kavitasyon plakasinin su yiizeyinin
istiinde olmasi asir 1Isinmaya neden olur ve
digtan takma motor hasar gorebilir.

Anti-kavitasyon plakasi su yiizeyinde kalacak
sekilde motoru kullanmayin.

Motoru aynaligin ortasina hizalayin ve sikma
rondelasi vidalarini elle sikarak sabitleyin.
Motoru tam ortaladiginizdan emin olun, aksi
takdirde, tekne calisma esnasinda bir yana

cekecektir.

< e >

Motoru monte ettikten sonra, dimen ve tilt
hareketinin, teknenin herhangi bir pargasi tara-
findan engellenmedigini kontrol edin.

A UYARI

Aynaliga iyi sabitlenmemis motor yerinde
cikabilir.

Giivenlik agisindan sikma rondelasinin iistiin-
deki delikten dayanikli bir halat ya da kablo
gegirin ve diger ucunu tekneye sikica bagla-
yin. Sikma rondelasinin sikiigini diizenli ola-
rak kontrol edin.




PERVANENIN SECILMESI
VE TAKILMASI

PERVANENIN SEGILMESI

Distan takma motorda kullanim kosullarina
uygun bir pervanenin segilmesi ¢cok dnemlidir.
Motoru tam hizla galistirdiginizda, teknenin hizi
kullandiginiz pervaneye baghdir.

Tam gazda, asir yuksek motor devri motora
zarar verirken, dustk motor devri de perfor-
mansi olumsuz etkiler. Kullanim esnasinda
tasinan yiuk de pervane secimini etkiler. Hafif
yik, egimi fazla pervane gerektirir; agir yik ise
daha az egim gerektirir. Yetkili Suzuki Marine
Bayisi uygun pervane seg¢imi icin size yardimci
olacaktir.

PERVANENIN TAKILMASI

A UYARI

Pervaneyi takarken veya cikarirken uygun
onlemlerin alinmamasi ciddi kisisel yaralan-
malara neden olabilir.

Pervaneyi takarken veya gikarirken:

* Motorun istem digi ¢alismamasi igin vites
konumunu her zaman “Bos” konuma getirin
ve acil durdurma anahtar kilit plakasini
cikarin.

o Ellerinizi korumak igin eldiven giyin ve per-
vane kanatlari ile kavitasyon 6nleyici plaka
arasina bir tahta blok koyarak pervaneyi
"kilitleyin".

BILGI

Cok yiiksek ya da gok diisiik egime sahip bir
pervanenin takilmasi, motorun maksimum
devrini olumsuz etkiler ve motorun ciddi
sekilde hasar gérmesine neden olabilir.

Yetkili Suzuki Marine Bayinizden uygun per-
vane segimi i¢in size tavsiyelerde bulunmasini
isteyin.

Teknenizi tam gazda galistirirken, minimum yuk
kosullarinda motor devrini dlgmek igin bir tako-
metre kullanarak pervanenizin teknenizle kulla-
nim icin uygun olup olmadigini
belirleyebilirsiniz. Uygun bir pervane kullaniyor-
saniz, motor devri agagidaki aralikta olacaktir:

5250 — 5750
dev/dak

Tam gaz devir araligi

Motor devri bu aralikta degilse, hangi pervane
boyutunun sizin igin en uygun oldugunu belirle-
mek icin yetkili Suzuki Marine Bayinize danisin.

10

iki tip alt Gnite vardir. Her bir Gniteye uygun per-
vanenin takilmasi gerekir.

Distan takma motora pervane takmak igin asa-
gidaki iglemleri uygulayin:



1. Korozyonu &nlemeye yardimci olmak igin AYARLAMA

pervane mili kamalarini . bol miktarda

Suzuki suya dayanikli gresle kaplayin. TRiM AC|S|N|N AYARLANMASI
2. Durdurucuyu 2 mile yerlestirin. o Dumen dengesinin ve iyi performansin korun-
3. Pervaneyi 3 pervane mili kamalari ile hiza- | masina yardime olmak icin, asagida gésteril-
layin ve pervaneyi milin tzerine kaydirin. digi sekilde, uygun trim agisini her zaman
4. Pervane somununu 4 vidalayin ve sikin. | mynafaza edin. Uygun trim acisi, calistirma
Pervane somunundaki deligi mildeki delikle kosullarinin yani sira, tekne, motor ve pervane

hizalayin, ardindan kamali pimi 5 takin ve kombinasyonuna da bagli olarak degisir.
¢ikmamasi igin bukun.

= Denge agisi gok dar
(Tekne dalma egiliminde)

Pervaneyi ¢ikarmak icin yukaridaki islemleri
tersten uygulayin.
</

« Denge agisi ¢ok genis (Teknenin burnu
fazlaca havada)

= Dogru denge agisi

11



Trim agisinin ayarlanmasi gerekip gerekmedi-
gini tespit etmek igin tekneyle dolasin.
Trim agisini ayarlamak igin:

1. Motoru tamamen vyukari kalkik konumda
tutun.
(YUKARI KALDIRMA KILIT KOLU bglimiine
bakin.)

2. Kilitli somunu L saat yonunin tersine gevi-
rirken somunu 2 sabit tutun. Somunu 2
gevsetin.

I
ofe)

3. Ara pulu 3 ve tilt pimini 4 firddndi dirsegin
her iki tarafinda sinira kadar disari ¢ekin.

D@

4. Tilt pimini istenen delige ayarlayin.

5. Ara pulu 3 ve tilt pimini 4 tekrar igeri itin ve
somun 2 ve Kkilitli somunu 1L sikin.

6. Motoru asagi indirin.

Pruvay! algaltmak icin pimi tekneye dogru hare-

ket ettirin. Pruvayi yikseltmek igin pimi tekne-
den disari dogru hareket ettirin.

12

A UYARI

Trim acisi, diimen dengesini biiyiik 6lgiide
etkiler. Trim agisi gok darsa, tekne "dalma egi-
limindedir" veya "pruvayir dondiirmek zorla-
sir'. Trim agisi ¢ok genigse, tekne bir yandan
digerine "yalpalayabilir" veya yukari ve asagi
"inip c¢ikabilir" olabilir. Diimen kontroliiniin
kaybedilmesine neden olabilecek bu kosullar,
yolcularin denize diismesine neden olabilir.

Uygun trim agisini, galistirma kosullarinin yani
sira, tekne, motor ve pervane kombinasyo-
nuna bagl olarak ayarlayin.

A UYARI

Motoru trim pimi ¢ikanlmig olarak kullanirsa-
niz, diimeni arzu ettiginiz gibi kontrol edeme-
yebilirsiniz.

Motoru trim pimi ¢ikariimis halde kullanmayin.

DUMEN GERGINLIK AYARI

Distan takma motorun diimeni yumusak olmali-
dir, siki olmamalidir. DiUmen gerginligini, dimen
hareketine karsi sadece az bir diren¢ olacak
sekilde ayarlayin.

DiUmen gerginligini artirmak igin, dimen gergin-
lik ayarlayicisini A saat yéniinde déndirin.
Dimen gerginligini azaltmak igin, dimen ger-
ginlik ayarlayicisini saat yonunin tersine dén-
daran.




GAZ GERGINLIK AYARI

Gaz kumanda kolunun gerginligi istenildigi gibi
ayarlanabilir. Gerginligin artirilmasi igin gaz ger-
ginlik ayarlayicisini A saat yoéninde déndirin.
Gerginligin azaltiimasi icin gaz gerginlik ayarla-
yicisini saat yonunin tersine dondurin.

ROLANTI DEVRI AYARI

Digtan takma motorun rélanti devri, bayiniz
tarafindan ayarlanmistir. Rélanti devrini ayarla-
maniz gerektiginde, asagidaki islemleri uygula-
yin:

DF2.5 motor kapaginin parcasi, mars kolu ipi-
nin sarma yuvasi olarak da islev gorir. Rolanti
devri ayarinin yetkili Suzuki Marine bayisi tara-
findan yapilmasi tavsiye edilir. Mars kolunu
¢lkarmadan motor kapagini tam olarak ¢ikar-
maniz mumkan degildir. Lutfen asagida verilen
talimatlari uygulayin.

1. Motor kapagini kismen c¢ikarin.

2. Mars kolu cikarilirken mars ipinin tambura
sariimamasi icin motor kapaginin i¢ tara-
finda mars ipine bir digim atin.

3. Mars kolunu ¢ikarin.
4. Motor kapagini tamamen gikarin.

5. Mars kolunu ipin ucuna baglayin.
6. ipe atmis oldugunuz digumi ¢cézin.

7. Motoru calistirin. (Motor c¢alistirma konu-
suna bakin)
8. Motoru yaklasik 5 dakika calistirarak isitin.
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9. Vitesin “BOS$” konumda oldugundan ve gaz
kolunun tamamen kapali oldugundan emin
olun.

10.Rélanti ayar vidasini A saat yoniinde gevire-
rek motor devrini artirabilir, saat yonunin
tersine gevirerek motor devrini azaltabilirsi-
niz.

11.Motoru durdurun.

Motor devri 1800 — 2000
(Vites bosta) dev/dak

12.1 ile 6 arasindaki islemleri tersten uygulaya-
rak motor kapagini takin.

NOT:

Rolanti devri belirtilen araliga ayarlanamazsa
yetkili Suzuki Marine bayinizle temas kurun.
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TIiLT SISTEMLERININ
KULLANILMASI

TILT KILITLEME KOLU
Tilt kilitteme kolu, motorun yukari kaldirilarak o
konumda sabitlenmesini saglar.

A UYARI

Motoru yukari kaldirmadan énce gerekli
onlemleri almazsaniz yakit sizintisi olabilir.

Kendi yakit deposuna sahip motorlarda yakit
muslugunu sag tarafa (kapali konumu) gevir-
diginizden ve havalandirma vidasini siktiginiz-
dan emin olmadan motoru yukari kaldirmayin.

MOTOR TAMAMEN YUKARIDA KONUMU
Motoru tamamen yukarida konumunda sabitle-
mek igin:

A UYARI

Bir elinizle motoru kaldirirken diger eliniz
sabitleme braketi yakininda veya kaldirma
esnasinda motorun altindaysa, motorun eli-
nizden kayarak geri diismesi durumunda eli-
niz ezilebilir.

Motoru kaldirirken elinizi sabitleme braketi

veya motorun alt tarafinda bulundurmayin.




1. Vitesi “BOS” konuma alin. 4. Motor alt kapaginin arkasindaki koldan tutun

2. Tutucudan A kurtarmak igin motoru 6n ve motor, tilt kilitteme kolu L tarafindan tam
tarafa gevirin. yukari konumda otomatik olarak kilitlenene

kadar motoru tamamen yukari kaldirin.

3. Yakit muslugunu sag tarafa (kapali konumu)
gevirin ve yakit doldurma kapag: Uzerindeki
yakit deposu havalandirma vidasini sikin.

\/\_,"—‘/

e

\E
m

¢

BILGI
Motoru kaldirmak ya da indirmek igin gaz
A UYARI kolunu kulanirsaniz, gaz kolu kirilabilir.
9
Motoru yukari kaldirmadan &énce gerekli Motoru kaldirmak ya da indirmek igin asla gaz
6nlemleri almazsaniz yakit sizintisi olabilir. kolunu kullanmayin.

Kendi yakit deposuna sahip motorlarda yakit
muslugunu sag tarafa (kapali konumu) gevir-
diginizden ve havalandirma vidasini siktiginiz-
dan emin olmadan motoru yukari kaldirmayin.
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Motoru tekrar asagi indirmek igin, motoru énce
kendinize dogru gekin, tilt kilitteme kolunu 1
yukari ¢cekin ve motoru yavasca asagi birakin.

SEYIiR ONCESi KONTROL

A UYARI

Teknenin ve motorun kontrol edilmeden tekne
yolculuguna gikilmasi tehlikeli olabilir.

Tekne yolculuguna ¢ikmadan 6nce her zaman
asagida belirtilen kontrolleri gerceklestirin.

BILGI

Motor lizerindeyken tekneyi rémorkla gekme
esnasinda tilt kilitleme kolunu kullanarak
motoru yukari kaldirirsaniz, kilidin sarsintidan
serbest kalmasi durumunda motor zarar gére-
bilir.

Motor lizerindeyken tekneyi rémorkla gekme
esnasinda asla tilt kilitteme kolunu kullanarak
motoru yukari kaldirmayin.
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Teknenin ve motorun iyi durumda oldugundan
ve acil bir duruma karsi hazirlikli olmaniz
6nemlidir.

Tekne yolculuguna g¢ikmadan &6nce asagidaki
kontrolleri mutlaka gergeklestirin:

* Gidis ve donus igin yeterli yakit oldugun-
dan emin olun.

Yakit kapasitesi: 0,9 L

¢ Haznedeki yag seviyesini kontrol edin.

BILGI

Motorun yeterli yag olmadan cahstiriimasi
motorun ciddi sekilde zarar gérmesine neden
olabilir.

Her yolculuk 6ncesinde yag seviyesini kontrol
edin ve gerekirse yag ekleyin.

Motor yagdi seviyesini kontrol etmek igin:

NOT:

Motor yagmimn yanlis 6lgilmesinden kag/mnmak
icin, sadece motor sogukken yag seviyesini
kontrol edin.



1. Motoru dik konumda tutun.

2. Yag seviyesi kontrol penceresinden 1 motor
yagi seviyesini kontrol edin.
Yag seviyesi, Ust ve alt sinirlar arasinda
olmahdir.

Ust sinir __._
Alt sinir __

NOT:

Motor yagi kirliyse ya da renk degistirmigse,
yeni motor yagryla degigtiriimelidir (KONTROL
VE BAKIM/ Motor yagi konusuna bakin).

Pencerede 1 yag seviye cizgisi goriliyorsa,
seviyeyi Ust sinira g¢ikarmaya yetecek kadar
yag ekleyin.

Motor yagi eklemek igin:
1. Sabitleyicileri 2 ve 3 agarak motor kapa-
gini ¢ikarin.

3. Ust sinira ulagsana kadar tavsiye edilen
motor yagini ekleyin.

BILGi

Motorun fazla yag ile calistiriimasi motorun
ciddi sekilde zarar gérmesine neden olabilir.

Gereginden fazla yag eklemeyin.

4. Yag doldurma kapagini takin ve sikin.

¢ Pervanede hasar olup olmadigini kontrol
edin.

e Motorun tekne aynaligina sikica sabitlen-
diginden emin olun.

¢ Tilt pimini dogru konumda takili oldugun-
dan emin olun.

* Mars ipinde aginma veya soyulma olmadi-
gindan emin olun.

* Teknede giivenlik ve acil durum ekipman-
larinin bulundugundan emin olun.

e Acil durumda durdurma svicinin dogru
calistigindan emin olun.

e Motor su girisinin tikanmamis oldugun-
dan emin olun.
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Ahstirma donemi

Alistirma dénemi boyunca dogru kullanim,
motorun uzun émdurll olmasini ve maksimum
verimde c¢alismasini saglayacaktir. Asagidaki
talimatlar uygun alistirma dénemi uygulamala-
rini agiklamaktadir.

BIiLGi

Asagida agiklanan aligtirma dénemi uygula-
malarinin gergeklestiriimemesi ciddi motor
hasarlarina neden olabilir.

Asagida agiklanan aligtirma dénemi uygula-
malarinin gerceklestirin.

Alstirma dénemi: 10 saat

Alistirma dénemi uygulamalari

1. ik 2 saat icin:
Motorun sogukken calistiriimasi durumunda
motorun i1sinmasi igin yeterli siirede (yakla-
stk 5 dakika) rélantide galistiriimasi gerekir.

BILGI

Motorun yeterince 1sinmadan yiiksek devirlere
¢ikariimasi, pistonun sikigmasi gibi ciddi
motor hasarlarina yol agabilir.

Yiiksek devirlere gikmadan o6nce motorun
yeterli siirede (yaklagik 5 dakika) isitiimasi
gerekir.

Isindiktan sonra 15 dakika sireyle motoru
rélanti veya distk devirde kullanin.

Kalan 1 saat 45 dakika igin seyir kosullari
elverdigi slirece motoru viteste 1/2 gaz agik-
11 seviyelerinde (3000 dev/dak) kullanin.
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NOT:

Teknenin dizgln kullan/labilmesi igin gerektigi
durumlarda kisa sureli olarak bu araligin biraz
Uzerine ¢ikarak da kullanabilirsiniz fakat mim-
kiin olan en kisa surede tekrar belirtilen ¢alisma
devrine dugirin.

2. Sonraki 1 saat igin:
Seyir glvenlidi acgisindan sorun olmadigi
strece motor devrini 4000 dev/dak seviye-
sinde veya 3/4 gaz acikhgr konumunda kul-
lanabilirsiniz. Tam gaz kullanmaktan kaginin.
3. Kalan 7 saat iginde:
Seyir givenligi acisindan sorun olmadigi
sirece motor devrini dilediginiz seviyede
kullanabilirsiniz.
Kisa sirelerle tam gaz kullanabilirsiniz fakat
higbir zaman 5 dakikanin Uzerinde surekli
olarak tam gaz kullanmayin.

BILGi

Ahgtirma déneminin kalan 7 saati boyunca 5
dakikadan daha uzun siire tam gaz konu-
munda ¢alistirmaniz durumunda piston sikig-
masi gibi ciddi motor hasarlari meydana
gelebilir.

Ahgtirma déneminin kalan 7 saati boyunca 5
dakikadan daha uzun siire tam gaz konu-

munda ¢alistirmayin.




KULLANIM
MOTORU GALISTIRMADAN ONCE
1.

Motorun suya indirilmis oldugundan emin
olun.

2. Havalandirma deligini agmak igin yakit dol-
durma kapag Gzerindeki havalandirma vida-
sini saat yéninin tersine dondirin.

3. Yakit muslugunu sola gevirin.

[= Py g

NOT:
Yakit muslugu sola cevrildiginde dahili depodan
yakit akisi saglanir.

4. Vitesin “BO$” konumda oldugundan emin
olun.

A UYARI

Bu digtan takma motorda caligtirma esna-
sinda diglilerin donmesini engelleyecek bir
sistem yoktur. Vites “BO$” konumda degilse
motor ¢alisir galigmaz pervane donecek ve
tekne hareket edecektir. Bu durum yaralanma-
lara neden olabilir.

Motoru calistirmadan 6nce vitesin ”"BOS$”
konumda oldugundan emin olun.

5. Kilitleme plakasi A yerinde ve spiral kordo-
nun ucu viicudunuza bagl olmalidir.
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MOTORUN CALISTIRILMASI

A UYARI

A UYARI

Acil durdurma anahtari kablosunun diizgiin

sekilde takilmamasi veya acil durdurma anah-
tarinin amaglandigi gibi galismasina yardimei
olmak igin uygun énlemlerin alinmamasi kul-
lanici veya yolcularin ciddi sekilde yaralanma-
sina veya oliimiine neden olabilir.

Daima agagidaki 6nlemleri alin:
* Acil durdurma anahtan kablosunun kullani-

Egzoz gazlan, renksiz ve kokusuz oldugundan
tespit edilmesi gii¢ zehirli karbon monoksit
gazini igermektedir. Karbon monoksit gazinin
solunmasi 6liime veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

Motoru kapali veya havalandirmasi yetersiz

ortamlarda asla galigtirmayin.

cinin bilegine veya uygun bir giysi alanina
(kemer vb.) sikica baglandigindan emin
olun.

* Acil durdurma anahtarinin ¢alismasinin
engellenmediginden veya kisitlanmadigin-
dan emin olun.

* Normal galisma sirasinda acil durdurma
anahtari kablosunu ¢ekmemeye veya Kkilit
plakasini kirmamaya dikkat edin. Motor ani-
den durur ve ileri hareket kaybi beklenme-
dik bir sekilde yolcularin 6ne savrulmasina

NOT:

Motor calismazsa acil durdurma kilit plakasmi
kontrol edin. Kilit plakas/ yerinde degilse motor
calismayacaktir.

1. Motor soguksa:
Jikle digmesini A tamamen disari ¢ekin.
Gaz kolu tzerindeki ok isaretini 2 konum A
ile hizalayin.

neden olabilir. Motor 1sinmigsa:
Gaz kolu tzerindeki ok isaretini 2 konum A
NOT: ile hizalayin. Jikleyi cekmeyin.

Yalnizca gecici kullan/im icin yedek bir plastik
kilit plakas da bulunur. Kablodan ¢/karm ve tek-
nenizde glvenli bir yerde saklay/m. Acil dur-
durma anahtars kablo / kilit plakass tertibatini
kaybederseniz veya kirarsaniz, acil durdurma
anahtarin/ normal sekilde kullanmaya devam
edebilmek icin en kisa surede degistirin.

NOT:

Isinmis motoru caligtirrken de bazen jikleyi
cekmek gerekebilir. Motor isinmisken calig-
makta zorluk c¢ikariyorsa, soguk motor calis-
tirma prosedurini uygulayabilirsiniz.
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2. Direng hissedilene kadar mars kolunu BiLGI
yavascga c¢ekin. Diglinin kavrastigini hissetti-
ginizde mars kolunu hizlica gekin. Mars kolu
cekilmisken hemen birakmayin. Tambura Motoru calistinir galistirmaz i1sinmasina izin
sariimasini  saglayacak sekilde yavasca vermeden tam gaz vermek veya gaz kolunu
birakin. tam agmak motor arizalarina neden olabilir.

Yiiksek devirlerde galistirmadan dnce daima
motorun isinmasini bekleyin.

Sogutma suyunun kontrol edilmesi

Motor calismaya baslar baslamaz, kilavuz su
deliginden L disariya su puskartilmelidir; bu,
su pompasi ve sogutma sisteminin dogru ¢alis-
tigini gosterir. Kilavuz su deliginden disariya su
puskurtilmedigini  fark edecek olursaniz,
hemen motoru durdurun ve yetkili Suzuki
Marine bayinizle temas kurun.

A UYARI

Bu distan takma motorda calistirma esna-
sinda diglilerin dénmesini engelleyecek bir
sistem yoktur. Vites “BOS” konumda degilse
motor caligir ¢caligmaz pervane doénecek ve
tekne hareket edecektir. Bu durum yaralanma-
lara neden olabilir.

Motoru calistirmadan o6nce vitesin ”"BOS”
konumda oldugundan emin olun.

— BILGI
BILGI
. Kilavuz su deliginden digariya su piskiirtiil-
Motor galisirken mars kolunu gekerseniz marg medigi durumlarda asla digtan takma motoru
sistemi zarar gorebilir. calistirmayin. Bu durum ciddi arizalara neden

olabilir.

Motor calisirken asla mars kolunu gekmeyin.

Motoru galigtirdiktan sonra kilavuz su deligin-
3. Motor calistiktan sonra gaz kolunu kullana- den su ¢ikisi oldugundan emin olun.
rak motorun rélanti devrinde calismasini

saglayin. A UYARI
4. Jikle kolunu igeri itin.

NOT: Acil durdurma anahtari diizgiin ¢alismadan
Soguk havalarda motorun isinmasins bekleye- teknenin kullaniimasi tehlikeli olabilir.

cek sekilde jikleyi bir sire g¢ekili konumda tut-

maniz gerekebilir. Seyir oncesinde acil durdurma anahtarinin

dogru galigtigindan emin olun.

5. Motoru yaklasik 5 dakika calistirarak isitin.
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ACIL CAL|$T|RMA 2. Motor kapagini ¢ikarin.

Mars sistemindeki bir ariza nedeniyle motoru | 3. Mars tamburunu sabitleyen vidalari sokiin.
normal olarak ¢alistiramiyorsaniz acil galistirma

yoéntemi ile motoru ¢alistirabilirsiniz.

A UYARI

iple cekerek motoru galistirma esnasinda
elektrikli pargalara dokunmaniz elektrik garp-
masiyla sonuglanabilir.

iple motoru galistirirken atesleme bobinleri ve
bujiler gibi elektrikli pargalara dokunmamaya
6zen gosterin.

4. Mars tamburu grubunu yukari kaldirarak

cikarin.
Mars sistemi arizaliyken motorun c¢alisti- Yakit deposunu sabitleyen mars tamburu
rilmasi igin: vidalarini takin.
1. Vitesi “BOS” konuma alin. 5. Alet ¢antasinda yer alan acil durum calis-

tirma ipinin bir ucuna digim atin. ipin diger
ucunu alet gantasindaki tornavidanin sapina
dolayin.

. Ipin dugumlenmis ucunu kasnak deliginden
gecirin ve ipi saat yéninde kasnaga dolayin.

. Acil durdurma anahtarini yerine takin.

. Normal c¢alistirma islemlerini uygulayarak
motoru g¢alistirmak igin acil durumda ¢alig-
tirma ipini sertge gekin.

(2]

© N

A UYARI

Bu distan takma motorda calistirma esna-
sinda diglilerin donmesini engelleyecek bir
sistem yoktur. Vites “BOS” konumda degilse
motor ¢aligir galigmaz pervane ddnecek ve
tekne hareket edecektir. Bu durum yaralanma-
lara neden olabilir.

Motoru calistirmadan o6nce vitesin ”"BOS” A UYARI

konumda oldugundan emin olun.

Acil durumda calistirma islemiyle motoru
calistirdiktan sonra mars tamburunu veya
motor kapagini yerine takmaya galismaniz
yaralanmaniza neden olabilir.

Acil durumda caligtirma iglemiyle motoru
calistirdiktan sonra mars tamburunu veya
motor kapagini yerine takmaya caligmayin.
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A UYARI

Motor calisirken motor lizerinde yaralanma-
niza neden olabilecek hareketli pargalar bulu-
nur.

Yaralanmayi 6nlemek amaciyla motor calisi-
yorken ellerinizi, saglarinizi ve elbiselerinizi
motordan uzak tutun.

NOT:

En kisa surede mars sistemini tamir ettirin. Acil
durumda motoru ¢alistirma iglemini rutin olarak
motoru ¢alistirmak amaciyla kullanmayn.

VITES DEGISTIRME VE DEVIR KONTROLU

BILGI

Motor galigmiyorken vites degistirmeniz vites
degistirme mekanizmasina zarar verebilir.

Motor galismiyorken vites degistirmeyin.

Vites degistirme

Motoru " ILERI" vitese almak icin, gaz kumanda
kolunu rélanti konumuna getirin ve vites kolunu
iyice kendinize dogru ¢ekin.

Hiz Kontrolii
Vitese aldiktan sonra motor devrini, gaz kolunu
gevirerek kontrol edin.

HIZLANMA

YAVASLAMA
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GERI GITME

Tekneyi geri hareket ettirmek igin:

1. Gaz kolunu rélanti konumuna getirin.

2. Motoru tamamen gevirin ve gaz kolunu kendi
tarafiniza alin.

e — ,

3. Motoru dislk devirde kullanin.

BILGI

Motorun deniz tabanina degmesi durumunda
motor ve tekne aynasi ciddi zarar gérebilir.
Geri giderken motorun deniz tabanina deg-
mesi durumunda darbe dogrudan teknenin
aynasina etki edecektir. Bu durumda hem
motor hem de tekne zarar gorebilir.

Ozellikle geri giderken asla motorun deniz
tabanina temas etmesine izin vermeyin.
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MOTORU DURDURULMASI

NOT:

Acil bir durumda motorun durdurulmass gereki-
yorsa, hemen kordonundan cekerek acil dur-
durma plakasin: acil durdurma svicinde ¢ikarm.

Motoru durdurmak igin:

1. Gaz kolunu rélanti konumuna gevirin.

2. Vitesi “BO$” konuma alin.

3. Tam gaz kullanimdan sonra motorun durdu-
rulmasi gerekiyorsa birkag dakika motoru
rélantide calistirarak veya trollemesine
(distk devirde donls) izin vererek motoru
sogutun.

4. Durdurma dugmesini A motor durana kadar
basih tutun.

5. Motoru durdurduktan sonra yakit muslugunu
saga gevirin.

A UYARI

Yakit muslugu agikken motorun durdurulmusg
olarak uzun siire bekletilmesi yakit sizintisina
neden olabilir.

Motor uzun siire calistirlmayacaksa yakit
muslugunu kapatin.

6. Havalandirma deligini kapatmak icin yakit
doldurma kapag! Uzerindeki havalandirma
vidasini saat yéninde dondirun.

NOT:

Acil durdurma anahtarmnimn dogru c¢alisip calis-
madigidan emin olmak igin motoru rélantide
caligtirirken ara sira kilitteme plakasms gekerek
motoru durdurun.



DEMIRLEME

Tekneyi sig sularda demirlerken veya motor bir
stre kullanilmayacaksa, motoru gel-git sira-
sinda sualti engellerinden gorebilecegi hasar-
lardan ya da tuzlu suyun neden olacagi
paslanmadan korumak igin, motor su seviyesi-
nin tzerine kaldirilmalidir.

Motorun yukari kaldiriimasi ile ilgili ayrintilar
igin TILT KILITLEME KOLU konusuna bakin.

BIiLGi

Teknenin dogru sabitlenmemesi motorun ve
teknenin zarar gérmesine neden olabilir.

Tekne bagliyken motorunuzun rihtim duvarla-
rina, iskelelere veya diger teknelere siirtiinme-
sine izin vermeyin.

SIG SULARDA SEYIiR

Distan takma motoru si§ sularda kullanirken,
motoru sadece duglk hizlarda galigtirmalisiniz.

BILGI

Teknenizi si§g suda kullanirken uygun 6nlem-
leri almazsaniz, digtan takma motor veya
tekne hasar gorebilir.

Ozellikle geri giderken asla motorun deniz
tabanina temas etmesine izin vermeyin. Aksi
halde ciddi hasar meydana gelebilir. Geri
giderken motorun deniz tabanina degmesi
durumunda darbe dogrudan teknenin ayna-
sina etki edecektir. Bu durumda hem motor
hem de tekne zarar gorebilir.

TUZLU SULARDA SEYIR

Motoru tuzlu suda c¢alistirdiktan sonra, su
kanallarini, SU KANALLARININ YIKANMASI
béliminde anlatildigi sekilde, temiz tath suyla
ytkamalisiniz. Su kanallarini bu sekilde yikama-
diginiz takdirde, tuz motorun paslanmasina
neden olarak dmrinu kisaltabilir.

DONDURUCU HAVALARDA GALISTIRMA
Distan takma motoru ¢ok dusik sicakliklarda
galistiracaginiz zaman, alt Unitenin her zaman
suyun i¢cinde kalmasina dikkat edin.

Motoru suyun disina aldiginizda, sogutma sis-
temi suyu tamamen bosalincaya kadar dik
konumda tutun.

BILGi

Distan takma motoru ¢ok diisiik sicakliklarda
icindeki sogutma suyu ile birlikte birakacak
olursaniz, su donarak genlesebilir ve motorda
ciddi hasarlara yol agabilir.

Digtan takma motoru ¢ok diisiik suda kala-
caksa, alt iinitenin her zaman suyun iginde
kalmasina dikkat edin. Motoru suyun disinda
birakilacaksa, sogutma sistemi suyu tamamen
bosalincaya kadar dik konumda tutun.

25



MOTORUN SOKULMESI
VE NAKLEDILMESI

MOTORUN SOKULMESI

1.
2.
3.

4.

Motorun tamamen durdugundan emin olun.
Yakit muslugunu saga gevirin.

Dahili yakit deposu kapagini ve havalan-
dirma deligi vidasini sikin.

Benzini asagidaki sekilde karburatérden tah-
liye edin:

(1) Motor kapagini ¢ikarin.
(2) Karburatér tahliye vidasini A gevsetin ve

benzini uygun bir kaba bosaltin.

faza edin.

A UYARI

Benzin son derece yanici ve zehirli bir madde-
dir. Yangina sebep olabilir ve insan ve hayvan
saghgina zararlidir.

Distan takma motordan tahliye edilen yakiti
saklamak i¢in uygun bir kap kullanin. Benzini
kivilcim ve alevden uzak tutun ve insanlarin ve
hayvanlarin ulasamayacagi bir yerde muha-

(3) Tahliye sonrasinda tahliye vidasini sikin.

BIiLGi

Boyali yiizeylere sigrayan yakit temizlen-
mezse yiizeyde iz kalabilir veya renk solmasi
olusabilir.

Sigrayan benzin derhal yumusak bir bezle
silinmelidir.

5. Sabitleme vidalarini gevsetin.

6. Motoru tekne aynaligindan kaldirarak ¢ika-
rin.

7. Motoru dik konumda tutun ve alt Unitedeki
suyun bosalmasini bekleyin.

8. Tasimak igin alt motor muhafazasindaki tuta-
maktan tutun.

MOTORUN NAKLEDILMESi

Nakil sirasinda motoru dik veya yatay olarak
yerlestirin.

Dik konumda tagima:

Dimen kolunu kaldirin ve sikma rondelasini iki
sikma vidasini sabitleyerek bir tagsima sehpa-
sina takin.

Tasima sehpasi disinda, sergileme ayaklari gibi
bir nesne asla kullanmayin.
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Yatay konumda tagima:

Dimen kolunu kaldirin ve sekilde gosterildigi
gibi iskele tarafi asagi dogru olacak sekilde
motoru bir koruyucunun tzerine yatirin.

A UYARI

Sizan yakit veya yakit buhari saglik igin zarar-
lidir.

Daima asagidaki 6nlemleri alin:

* Digtan takma motorun tekneden sokiilmesi
veya motorun/teknenin nakledilmesi dnce-
sinde yakit hatlarindaki ve karbiiratérdeki
yakiti bosaltin.

* Yakit bosaltma islemi ©6ncesinde asla
motoru yan yatirmayin.

* Motora kivilcim veya alev yaklagtirmayin.

 Dokiilen yakit olursa mutlaka temizleyin.

BILGi

Motorun nakledilmesi esnasinda gerekli
onlemlerin alinmamasi hasara neden olabilir.

* Egzoz ¢ikisindan silindire su ve yag girebi-
leceginden veya dis muhafazalar hasar
gorebileceginden, motoru asagida gosteri-
len konumlardan higbirinde bekletmeyin.

* Sogutma suyu tamamen bosaltiimadan
motoru yan yatirmayin, aksi takdirde egzoz
¢ikisindan silindire su girebilir ve sorunlara
neden olabilir.

YANLIS

BILGI

Tasima veya saklama sirasinda digtan takma
motorun alt (initesinin motor (initesinden
daha yiiksekte olmasi durumunda, motor (ini-
tesine su sizarak motora zarar verebilir.

Distan takma motoru tasirken veya saklarken,
alt tinitenin motor (initesinden daha yiiksekte
olmasina izin vermeyin.
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KONTROL VE BAKIM

BAKIM PROGRAMI

Distan takma motoru dizenli olarak kontrol A UYARI

etmek ve bakimini yapmak o6nemlidir. Asagi-
daki tabloyu dikkate alin. Her bakim araliginda Egzoz gazlari, renksiz ve kokusuz oldugundan
belirtilen bakim isleminin yapildigindan emin tespit edilmesi gii¢ zehirli karbon monoksit
olun. Bakim araliklarina ¢alisma saati veya ay gazini icermektedir. Karbon monoksit gazinin
sayisindan hangisi 6nce geliyorsa, ona gore solunmasi 6liime veya ciddi yaralanmalara

karar verilmelidir.

neden olabilir.

Motoru kapali veya havalandirmasi yetersiz
ortamlarda asla caligtirmayin.

Bakim arahg

Parga

ilk 20 saat veya
1ay

Her 100 saat Her 200 saat Her 300 saat
veya her 12 ay | veyaher12ay | veya her 36 ay

Buji

Havalandirma ve yakit
hatti

Motor yagi

Disli yagi

Yaglama

Anot (dis)

—|—|R|D

* Anot (i¢, silindir blogu/
silindir kapagi)

* Yakit filtresi

* Karburator

* Motor devri

* Supap boslugu

* Devridaim pompasi

* Devridaim pompasi
carki

* Pervane pimi/somunu

* Civata ve somunlar

* Termostat

I: Kontrol ve temizleme, ayarlama, yaglama veya gerekiyorsa degistirme T: Stkma R: Degistirme
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A UYARI

Yanhs bakim veya 6nerilen bakimin yapilma-
masi tehlikeli olabilir. Yetersiz bakim veya
bakim eksikligi, kaza veya ekipman hasari ola-
sihgini artirir.

Bakimlarin yukarida yer alan tablodaki prog-
rama gore yapildigindan emin olun. Suzuki,
yukaridaki gizelgede yildiz isareti (*) ile igaret-
lenmis pargalarin bakiminin sadece yetkili
Suzuki Marine bayisinde yapmasini tavsiye
eder. Mekanik konularinda deneyiminiz varsa,
bu béliimdeki talimatlara bagvurarak isaret-
lenmemis pargalar lizerinde bakim gergekles-
tirebilirsiniz. Isaretlenmemis bakim iglerinden
herhangi birini bagariyla tamamlayip tamamla-
yamayacaginizdan emin degilseniz, yetkili
Suzuki Marine bayinizden bakimi sizin igin
yapmasini isteyin.

A UYARI

Sizin ve yolcularinizin giivenligi, digtan takma
motorun bakimini ne kadar iyi yaptiginiza bag-
lidir.

Tiim inceleme ve bakim talimatlarini dikkatlice
uygulayin. Mekanik deneyiminiz yoksa, digtan
takma motora bakim yapmayi denemeyin.
Yaralanabilir veya motora zarar verebilirsiniz.

BILGI

Tablodaki bakim araliklari, digtan takma moto-
run normal kullanimi igin tasarlanmigtir. Dig-
tan takma motor asagida belirtildigi gibi agir
kosullar altinda kullaniliyorsa, tabloda belirti-
lenden daha sik bakim yapmaniz gerekebilir.

* Sikga tam gazda calistirma

* Maksimum hizda uzun siireli galistirma

* Rolanti devrinde veya trol hizinda uzun
siireli galigtirma

o Camurlu, siltli, kumlu, asitli veya si§ suda
stk kullanim

* Motoru isitmadan galistirma

 Sik ani hizlanma ve yavaslama

» Sik vites degistirme gerektiren galigtirma
Bakimin daha sik yapilmamasi hasara neden
olabilir.

Kullanim kosullariniza uygun bakim araliklar
icin yetkili Suzuki Marine Bayinize danigin.
Suzuki, digtan takma motordaki pargalar
degistirirken, orijinal Suzuki pargalarini veya
muadillerini kullanmanizi tavsiye eder.

AVADANLIK

Suzuki distan takma motorla birlikte bir avadan-
lik verilmektedir. Avadanhgi teknenizde muha-
faza edin ve verilen tim aletlerin cantanin
icerisinde kalmasini saglayin.

Alet cantasi asagidaki malzemeleri icermekte-
dir:

1 Alet torbasi

2 10 x 12 mm Lokma anahtar

3 16 mm Lokma anahtar

A4 Gok amagli tornavida

5 Tornavida sapl

6 Pense

7 Acil galistirma ipi

m@
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BUJI
Distan takma motor normal kullanim igin asagi-
daki "standart" buiji ile donatiimistir.

BILGi

NGK CR6HSA Standart

BILGi

Rezistansl tip buijiler, elektronik ateslemenin
islevini engelleyerek teklemeye veya diger
elektronik tekne ekipmani ve aksesuarlarinda
sorunlara neden olabilir.

Distan takma motorda YALNIZCA rezistansh
tip bujiler kullanin.

Normal galisan bujinin rengi ¢cok acik kahveren-
gidir. Standart bujiler, kullanim kosullariniza igin
uygun degilse, yetkili Suzuki Marine Bayinize
danisin.

Uygun olmayan bujilerin kullaniimasi veya
uygun olmayan sekilde sikilan buijiler, ciddi
motor hasarina neden olabilir.

 Belirtilen markayla dogrudan esdeger
olduklarini belirleyemediginiz siirece diger
buji markalarini denemeyin, aksi takdirde
garanti kapsaminda olmayan motor hasa-
riyla karsilagabilirsiniz. Piyasadan temin
edebilecegdiniz farkli bujilerin teknik deger-
leri belirtilenden ¢ok farkli olabilir.

o Bujiyi takmak igin, elinizle olabildigince
sikin, ardindan 6nerilen tork ayarina veya
belirtilen doniis agisina kadar sikmak igin
bir anahtar kullanin.

Sikma torku

10— 12 N-m (1.0 — 1.2 kgf-m, 7.4 — 8.9
Ibf-ft)
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Dénus agisi

Yeni buji 1/2 — 3/4 tur
Ku_l_lanllm|§ 1/12 —1/8 tur
buji

¢ Silindir kapaginin aliiminyum diglerine
zarar vereceginden, bujiyi asin sikmayin

veya dis kaptirmayin.

Guglu bir kivilcim saglamak igin, bujiyi bakim
gizelgesinde gosterilen araliklarla temizlemeli
ve ayarlamalisiniz. Kiiguk bir tel firga veya buji
temizleyici kullanarak bujideki karbon birikintile-
rini temizleyin ve asagidaki tabloya gére boslu-
gunu ayarlayin:

0,6 — 0,7 mm

Buji tirnak arahgi




1. Asin asinma2, Kirilma3. Erime
4. Erozyon5. Sari kalinti6. Oksidasyon

NOT:

Bujinin durumu yukaridaki sekilde gosterilenler-
den biri ile eslesiyorsa yenisiyle degistirildigin-
den emin olun. Aksi takdirde motorun
calistirimasinda  zorluk yasanmasia, yakit
tiketiminin artmasina ve motorda sorunlara yol
acacaktrr.

HAVALANDIRMA HORTUMU VE YAKIT
HATTI

Havalandirma hortumu ve yakit hattini sizinti,
catlak, sisme veya baska hasarlara karsi ince-
leyin. Havalandirma hortumu ve yakit hatti her-
hangi bir sekilde hasar  goérmusse
degistiriimelidir. Degistirmeniz gerekirse yetkili
Suzuki Marine Bayinize danisin.

A UYARI

Yakit sizintisi, patlama veya yangina yol aga-
rak ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Herhangi bir sizinti, gatlama veya sisme belir-
tisi varsa, yetkili Suzuki Marine bayinizde
yakit hattini degistirtin.

MOTOR YAGI

A UYARI

Motor galigirken asla higbir MOTOR YAGI ile
ilgili bir islem gergeklestirmeyin, aksi takdirde
ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.

MOTOR YAGI ile ilgili bir islem gergeklestiril-
meden dnce motor durdurulmaldir.

BILGI

Uzun siire trolleme yag émriinii kisaltir. Bu tiir
kullanimda motor yagini daha sik degistirmez-
seniz motor hasar gérebilir.

Motor uzun siireli trolleme igin kullaniliyorsa,
motor yagini daha sik degistirin.

Motor yagi degisimi
Motor sicakken yagd degistiriimelidir, bodylece
yag motordan tamamen bosalir.

Motor yagini degistirmek igin:

1. Motoru dik konuma getirin ve motor kapagini
cikarin.

2. Yag doldurma kapagini ¢ikarin.
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A DIKKAT

Motor yag sicakligi, tahliye tapasi gevsetildi-
ginde parmaklarinizi yakacak kadar yiiksek
olabilir.

Cikarmadan once bosaltma tapasinin giplak
elle dokunacak kadar sogumasini bekleyin.

3. Motor yagi tahliye tapasinin altina bir tahliye
kabi yerlestirin.

4. Motor yagi tahliye tapasini ve contasini ¢ika-
rin, ardindan motor yaginin bosalmasini
bekleyin.

5. Bosalttiktan sonra, motor yagdi bosaltma
tapasini yeni bir conta ile takin.

BILGI

Eski contayi kullanmak sizinti yaparak moto-
run hasar gérmesine neden olabilir.

Contalari tekrar kullanmayin. Her zaman yeni
bir conta kullandiginizdan emin olun.

6. Onerilen motor yagiyla tst sinira kadar dol-
durun.

Yag kapasitesi: 0,38 L
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7. Motor yag: seviyesini kontrol edin. SEYIR
ONCESIi KONTROL konusuna bakin.

NOT:

Motor yag! seviyesinin yanlis oOl¢iilmesinden
kagmmak igin, sadece motor sogukken yag
seviyesini kontrol edin.

8. Yag doldurma kapagini yeniden takin.

Motor yagd, insanlarin veya evcil hayvanlarin
yaralanmasina neden olabilir. Kullaniimig
motor yag ile tekrarlanan ve uzun siireli
temas cilt kanserine neden olabilir. Kullanil-
mis yag ile kisa siireli temas dahi cildi tahrig
edebilir.

* Yeni ve kullaniimig yagi cocuklardan ve
evcil hayvanlardan uzak tutun.

* Yagla ilgili bir islem yaparken uzun kollu
gomlek ve su gegirmez eldivenler giyin.

¢ Yag cildinize temas ederse sabunla yikayin.

* Yagla islanmig giysileri veya bezleri yikayin.

NOT:

Kullan/imis motor yagii uygun sekilde bertaraf
edin. Cope atmayin veya yere, kanalizasyona
veya akarsulara dékmeyin.



DISLI YAGI

Disli yagdi seviyesini kontrol etmek igin, tst yag
seviyesi tapasini ¢ikarin ve delige bakin. Yag
seviyesi deligin alt kenarinda olmalidir. Yag
seviyesi dusukse, seviye deligin alt kenarina
ulasana kadar belirtilen disli yadini ekleyin.
Ardindan tapayi yeniden takin ve sikin.

D|§I| yagini degistirmek icin:
. Motorun dik konumda oldugundan emin
olun. Alt muhafazanin altina bir tahliye kabi
yerlestirin.

2. Digli yagdi tahliye tapasini L sékin, ardin-
dan disgli yagdi seviyesi tapasini 2 ¢ikarin.

3. Yag tamamen bosaltildiktan sonra, belirtilen
disli yagini Ust delikten ¢cikmaya baslayana
kadar alt tahliye deligine enjekte edin. Yakla-
sik 0,07 L yag gerekli olacaktir.

4. Digli yag: seviyesi tapasini 2 tekrar takin ve
sikin, ardindan digli yagi tahliye tapasini 1
hizla yeniden takin ve sikin.

NOT:

Yetersiz disli yagr enjeksiyonunu énlemek igin,
4. adimdaki proseduri uyguladiktan 10 dakika
sonra disli yagi seviyesini tekrar kontrol edin.
Yag seviyesi dusikse, disli yagmi dogru sevi-
yeye kadar yavasga enjekte edin.

A UYARI

Digli yagd, insanlarin veya evcil hayvanlarin
yaralanmasina neden olabilir. Kullaniimig digli
yadi ile tekrarlanan ve uzun siireli temas cilt
kanserine neden olabilir. Kullanilmig yag ile
kisa siireli temas dahi cildi tahris edebilir.

* Yeni ve kullaniimig yagi cocuklardan ve
evcil hayvanlardan uzak tutun.

e Yagla ilgili bir islem yaparken uzun kollu
gomlek ve su gegirmez eldivenler giyin.

¢ Yag cildinize temas ederse sabunla yikayin.

 Yagla islanmis giysileri veya bezleri yikayin.

NOT:

Kullan/imis digli yagini uygun gekilde bertaraf
edin. Cope atmayin veya yere, kanalizasyona
veya akarsulara dékmeyin.

BILGI

Pervane milinin etrafina misina dolanirsa, per-
vane mili yag kegesi hasar gorebilir ve disli
kutusuna su girerek ciddi hasara neden olabi-
lir.

Disli yag siit rengi bir renge sahipse suile kir-
lenmigtir. Tavsiye almak igin derhal yetkili
Suzuki Marine bayinizle iletisime gegin. Digtan
takma motoru yag degistirilene ve kirlenmenin
nedeni diizeltilene kadar galigtirmayin.
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YAGLAMA

Distan takma motorun hareketli pargalarinin
glvenli, sorunsuz c¢alismasi ve uzun &mdirll
olmasi icin dogru yaglama énemlidir. Asagidaki
gizelge, motorun yaglama noktalari ve énerilen
yaglayicilar géstermektedir:

KONUM YAGLAYICI

Deniz tipi suya
dayanikh gres

Deniz tipi suya
dayanikh gres
(Gres tabancasi)

Firdondi dirsek

NOT:

Firdondi dirsek gres nipelinden gres uygula-
madan Once, motoru tamamen tilt kilitteme
konumda kilitleyin.
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ANOT

Motor, bir anot ile dis korozyondan korunmakta-
dir. Bu anot, elektrolizi kontrol eder ve koroz-
yonu O&nler. Anot, korudugu pargalarin yerine
paslanacaktir. Anodu periyodik olarak incele-
meli ve metalin 2/3'G asindiginda degistirmelisi-
niz.

BILGI

Anotlarin bakimi diizgiin yapilmazsa, su alti
aliiminyum yiizeyleri (alt linite gibi) galvanik
korozyon hasarina maruz kalacaktir.

* Diigmediklerinden emin olmak igin periyo-
dik olarak anotlari kontrol edin.

o Anotlan etkisiz hale getireceginden asla
boyamayin.

* Koruyucu yeteneklerini azaltabilecek her-
hangi bir birikintiyi kaldirmak i¢in anotlari
bir tel firca ile periyodik olarak temizleyin.

NOT:

Silindir bloguna/silindir kapagimna takil dabhili
anotlarm incelenmesi ve degistirilmesi icgin yet-
kili Suzuki Marine Bayinize danisin.

YAKIT FILTRESI

Yakit filtresi periyodik olarak yetkili Suzuki
Marine bayiniz tarafindan incelenmelidir. Her
100 saatte (12 ayda bir) yakit filtresini inceleyin.



SU KANALLARININ
YIKANMASI

Camurlu, hafif tuzlu veya tuzlu suda galistirdik-
tan sonra, su kanallarini ve motor yuzeyini
temiz, tath suyla yikamalisiniz.

Su kanallarini bu sekilde yikamadiginiz takdirde,
tuz motorun paslanmasina neden olarak dmrinu
kisaltabilir. Su kanallarini asagidaki sekilde yikayin.

MOTOR GALISIYOR - Dik konum -

Suzuki, su kanallarini bu yéntemi kullanarak
yikamanizi énerir.

A UYARI

Egzoz gazlari, renksiz ve kokusuz oldugundan
tespit edilmesi gii¢ zehirli karbon monoksit
gazini igermektedir. Karbon monoksit gazinin
solunmasi 6liime veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

Motoru kapali veya havalandirmasi yetersiz
ortamlarda asla galigtirmayin.

A UYARI

Su kanallarini yikarken uygun 6nlemlerin alin-
mamasi tehlikeli olabilir.

Su kanallarini yikarken daima asagidaki

onlemleri alin:

¢ Vitesin “BOS” konumda bulundugundan
emin olun. Vitese gegirilirse, pervane mili
doner ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.

* Motorun giivenli bir standa veya tekneye
uygun sekilde kelepgelendiginden emin olun
ve ylkama tamamlanana kadar orada kalin.

* Gocuklar ve evcil hayvanlar alandan uzak
tutun ve tiim hareketli pargalardan uzak
durun.

BILGI

Sogutma sistemine su beslemeden motor
galistinlirsa, 15 saniye gibi kisa bir siire icinde
ciddi motor hasari meydana gelebilir.

Sogutma sistemine su beslemeden motoru
asla caligtirmayin.

. Motorun durduruldugundan emin olun.
. Vitesi “BOS$” konuma alin.
. Pervaneyi motordan gikarin. PERVANENIN

SECILMESI VE TAKILMASI bélimine

bakin.

. Motoru bos 200 litrelik varil gibi blylk bir

kaba yerlestirin.

. Kabi gosterildigi gibi temiz, tatli suyla doldu-

run.

. Motoru calistinn ve yaklasik bes dakika

sureyle rélantide birakin. Bu, sogutma siste-
mindeki tuzlu suyu temizleyecektir.

. Motoru durdurun. Motoru kaptan ¢ikarin ve

motor tamamen bosalana kadar motoru dik
konumda tutun. Pervaneyi, PERVANENIN
SECILMESI VE TAKILMASI bélimiinde
belirtildigi gibi yeniden takin.

. Motor yuzeyini temizleyin ve motorun dis

ylzeyine bir kat otomotiv cilasi uygulayin.
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SUYA BATMIS MOTOR

Kazara suya batmis bir motor, korozyonun
Onlenmesi igin mimkin olan en kisa sirede
elden gegirilmelidir. Motorun kazara suya bat-
masi durumunda asagidaki adimlari izleyin:

1. Motoru mumkin olan en kisa siirede sudan
cikarin.

2. Tum tuzu, camuru ve yosun gibi yabanci
maddeleri tamamen temizlemek igin tatl
suyla iyice yikayin.

3. Bujiyi ¢cikarin. Volani birkag tur elle gevirerek
silindirdeki suyu buji deliginden bosaltin.

4. Motor yaginda su olup olmadigini kontrol
edin. Su tespit edilirse, yag tahliye tapasini
cikarin ve yagi bosaltin. Bosalttiktan sonra
yag tahliye tapasini sikin.

5. Yakit hattini ve karburatéri bosaltin.

A UYARI

Benzin son derece yanici ve zehirli bir madde-
dir. Yangina sebep olabilir ve insan ve hayvan
sagligina zararhdir.

Benzine alev ve kivilcim yaklastirmayin. Kirli
yakit uygun sekilde bertaraf edin.

6. Buji deliginden ve karburatérden motora
motor yagi dékin. Motoru acil durum mars
ipi veya gekmeli mars motoru ile dondirerek
motorun i¢ pargalarini yaglayin.

BILGI

Siirtlinme veya direngle karsilastiginizda
motoru dondiirmeye devam ederseniz ciddi
motor hasari meydana gelebilir.

Motoru dondiiriirken siirtiinme veya direngle
karsilagirsaniz, derhal durun ve sorunu bulup
diizeltene kadar motoru ¢alistirmay! deneme-

yin.

7. Motoru elden gegirmek icin mimkun olan en
kisa surede yetkili Suzuki Marine Bayinize
géturan.
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BILGi

Yakit beslemesi suyla kirlenmigse, motor
hasari meydana gelebilir.

Teknenin yakit deposu dolum kapagi ve hava-
landirma deligi suya batmigsa, suyla kirlenme-
diginden emin olmak igin yakit beslemesini
inceleyin.




MUHAFAZA PROSEDURU
MOTORUN MUHAFAZA EDILMESI

Motorunuzu uzun slre saklarken (6rnegin,
tekne kullanim sezonunun sonunda), motoru-
nuzu yetkili Suzuki Marine Bayisine gétirmeniz
onerilir. Bununla birlikte, motoru kendiniz hazir-
lamayi segerseniz, asagida 6zetlenen iglemleri
uygulayln
. Digli yagini DISLI YAGI béliminde belirtil-
digi gibi degistirin.

2. Motor yagini MOTOR YAGI béliiminde
belirtildigi gibi degistirin.

3. Stabilizatér kutusundaki talimatlara gore
yakit deposuna yakit stabilizatéri ekleyin.

4. Motordaki su kanallarini iyice yikayin. SU
KANALLARININ  YIKANMASI  bélimine
bakin.

5. Stabilizatérii motora yaymak igin motoru bes
dakika boyunca yaklasik 2500 devirde bos
viteste ¢alistirin.

6. Motoru durdurun.

7. Yakit muslugunu sagda cevirin.

T(QQ/

8. Dahili deponun yakit doldurma kapagindaki
hava tahliye vidasini sikin.

9. Belirtilen diger tim parcalar yaglayin. YAG-
LAMA bélimine bakin.

10.Motorun digini temiz suyla yikayin. Yikan-
diktan sonra motor Uzerinde kalan su kuru
bir bezle silinmelidir.
Yiksek basingli yikama sadece dis kismi
yikamak i¢in kullaniimalidir. Yuksek basingh
ylkama makinesinin  nozili  motordan
oldukga uzakta tutulmalidir.

11.Motorun dis ylzeyine bir kat otomotiv cilasi
uygulayin. Boya hasari varsa, cilalamadan
once rotus boyasi uygulayin.

12.Motoru kuru, iyi havalandirilmis bir alanda
dik konumda saklayin.

A UYARI

Motor caligirken motor {izerinde yaralanma-
niza neden olabilecek hareketli pargalar bulu-
nur.

Yaralanmayi 6nlemek amaciyla motor calisi-
yorken ellerinizi, saglarinizi ve elbiselerinizi
motordan uzak tutun.

BILGI

Sogutma sistemine su beslemeden motor
calistirilirsa, 15 saniye gibi kisa bir siire iginde
ciddi motor hasari meydana gelebilir.

Sogutma sistemine su beslemeden motoru
asla galigtirmayin.
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MUHAFAZADAN SONRA

Motoru depodan cikarirken, ¢alisma kosullarina
geri getirmek igin asagidaki islemleri uygulayin:
1. Buijiyi temizleyin. Gerekirse degistirin.

2. Digli kutusu yag seviyesini kontrol edin ve
gerekirse DISLI YAGI boélumiinde belirtilen
talimatlara gore disli yagi ekleyin.

3. YAGLAMA bélimiine gére tim hareketli par-
galari yaglayin.

4. Motor yagi seviyesini kontrol edin.

5. Motoru temizleyin ve boyali yuzeyleri cilala-

yin.
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SORUN GIiDERME

Bu sorun giderme kilavuzu, yaygin sikayetlerin
nedenini bulmaniza yardimci olmak i¢in saglan-
migtir.

BILGI

Sorunun dogru sekilde gideriimemesi digtan
takma motora zarar verebilir. Yanlis onarimlar
veya ayarlamalar, sorun gidermenin aksine
motora hasar verebilir. Bu tiir hasarlar garanti
kapsaminda olmayabilir.

Bir sorunu diizeltmek igin yapilacak dogru
islemden emin degilseniz, Suzuki Marine Bayi-
nize danigin.

Motor calismiyor (¢alistirmasi zor):

* Acil durdurma svici kilit plakasi yerinde degil.
* Yakit deposu bos.

* Yakit hortumu bukulmas veya sikismis.

* Buji kirlenmis.

Motor rélanti devri dengesiz veya motor
duruyor:

« Jikle kolu tam olarak itiimemis.

* Yakit hortumu bukulmas veya sikismis.

* Buji kirlenmis.

Motor devri artmiyor (Motor giicii diisiik):
» Motor asiri yuk altinda galisiyor.

* Pervane hasarli.

» Pervane mevcut ylike gore uygun degil.

Motor asin titriyor:

* Kelepge vidalari gevsek.

» Pervaneye yabanci cisim (yosun vb.) dolan-
mis.

* Pervane hasarli.

Motor asiri isiniyor:

» Sogutma suyu girigleri tikal.

» Motor asiri yuk altinda galisiyor.

» Pervane mevcut yiike gore uygun degil.



TEKNIK DEGERLER

Parca DF2.5
Motor Tipi 4-Zamanli
Silindir sayisi 1
Cap ve Strok 48,0 x 38,0 mm
Motor Hacmi 68 cm?®

Maksimum g¢ikis glicl

1,8 KW (2,5 PS)

Tam Gaz Devir Araligi

5250 — 5750 dev/dak

Atesleme Sistemi Dijital CDI

Motor Yaglama Trokoid pompa yaglama
Motor Yagdi Kapasitesi 0,38 L

Disli Yagi Kapasitesi 0,07 L

Dahili Yakit Deposu Kapasitesi 09L

Buiji NGK CR6HSA

Buji Tirnak Araligi 0,6 —0,7 mm

Supap Boslugu

EMME : 0,13 - 0,17 mm
EGZ0Z: 0,13 -0,17 mm

Yakit Tipi Alkol igermeyen kurgunsuz benzin

Minimum OKTAN degeri: 91

v e e

EC-YONETMELIGI ILE ILGILIi BILGILER

(Avrupa iilkeleri igin)

Ses Basing Seviyesi

Yonetmelik Ses basing seviyesi siniri

2013 /53 /EU 67 dB(A)

Ses basing seviyesi ISO 14509-1:2018 standartlarina gére olgtimustdr.

Diimen kolunda sarsinti seviyesi

Standart Sarsinti toplam degeri Sapma

ICOMIA standard 38-94 2.8 m/s? 0.5 m/s?

Titresim degerleri ISO 5349-1986 standartlarina gére dlgulmustar.
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2)
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4)

5)

6)

7)

TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b- Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c- Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitiin masraflari saticiya aait

olmak lzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme,
¢- Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme secimlik
haklarindan birini kullanabilir. Satici, tiketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yukimluddr.

Ucretsiz onarim veya malin misli ile degistiriimesi haklari tiretici veya
ithalatgiya karsi da kullanabilir. Bu fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda satict, iretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatgi, malin kendi tarafindan piyasaya siriilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi taktirde sorumlu tutulamaz.
Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirimesinin satici igin
orantisiz guglukleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,
s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini
kullanabilir. Orantisizhgin tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin énemi ve
diger sec¢imlik haklara bagvurmasinin tiketici agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.
Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirimesi haklarindan birinin
secilmesi durumunda bu talebin saticiya, Ureticiye veya ithalatgiya
y6neltiimesinden itibaren azami otuz ig giini iginde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca gikarilan yénetmelik
eki listede yer alan mallara iligkin, tiketicinin Gcretsiz onarim talebi,
ybnetmelikte belirlenen azami tamir suresi icinde yerine getirilir. Aksi halde
tuketici diger secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.

Tuketicinin s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu bedelin timi veya bedelden yapilan indirim
tutari derhal tiketiciye iade edilir.

Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya ¢ikan tim masraflar,

tiketicinin segctigi hakki yerine getiren tarafca kargilanir. TUketici bu secimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Tirk Borglar Kanunu
hikimleri uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici igsleminin yapildigi
yerdeki TUketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.
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IMALATCI FIRMA:

SUZUKI MOTOR CORPORATION

300 TAKATSUKA, HAMAMATSU, JAPAN
www.globalsuzuki.com

+81-53-440 23 00

ITHALATGI FIRMA:

SUZUKi MOTORLU ARACLAR PAZARLAMAA.S.
ACIBADEM MAHALLESI ALi DEDE SOKAK NO:4
34718 KADIKOY/ISTANBUL - TURKIYE
www.suzuki.com.tr/ info@suzuki.com.tr

+90 850 266 07 95

BU URUNUN KULLANIM OMRU 10 YIL'DIR.
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Deniz Motorlari
Garanti ve Bakim Kayit
Kitapcigi
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SUZUKI GARANTISINDEN NASIL FAYDALANACAKSINIZ

Garanti slresi icinde bir sorun ile kargilasirsaniz, motorunuzu
gerekli incelemenin yapilmasi igin Yetkili Suzuki Servisine
goéturmelisiniz. Motorunuzu aldiginiz Yetkili Satici veya Servisi-
nize gétirmeniz tercih edilir, fakat mimkin degil ise tim
Suzuki Yetkili Servisleri size yardimci olmaktan mutluluk
duyacaktir.

Sorununuzu mimkin oldugunca dikkatlice ve kesin olarak
aciklamaniz ¢ok énemlidir. Yetkili Servisiniz agiklamalariniza
gore, size gerekli onarimin Garanti kapsami iginde yapilip/
yapilmayacagini sdyleyebilir ve gerekli dizenlemelere
baglayabilir.

Bu garanti kitabi, deniz motorunuz ile ilgili teknik detaylari,
bakim gec¢misini ve garantisuresi baslangig ve bitig tarihini
gosterir. Yetkili Servise gidildiginde motorla birlikte hazir
bulundurulmalidir.




SUZUKI SERVIS PLANI

Deniz Motorunuzun ilk bakimdan itibaren énerilen bakimlarinin
yapilmasi sizin sorumlulugunuzdadir. ilk Bakim rodaj

(Ilk 20 saatlik kullanim) sonrasi gerekli olan ayarlarin yapiimasi
Deniz Motorunuz i¢in en dnemli bakimdir.

ilk Bakim ve sonraki tiim periyodik bakimlar igin lutfen

Yetkili Servisin uygun bakim kutusunu kaselediginden emin
olunuz.

KULLANMADAN ONCE
Kullanici El Kitabinda Deniz Motorunuzu kullanmadan 6nce
kontrol etmeniz gereken noktalar listelenmistir.

A DIKKAT kullanim 6ncesi motorunuzda yapacaginiz 6n
kontrol esnasinda bir sorun gérirseniz, onarim i¢in derhal
Yetkili servisiniz ile baglanti kurunuz, can guvenliginizi tehlikeye
sokmayiniz.

Yetkili Servise bir sonraki gidiginizde agiklamak Uzere,
karsilastiginiz durumlari not ediniz. Unutmayiniz yasadiginiz
sorunu ve olustugu kosullar Yetkili Servisinize anlatmaniz
sorunun teshis edilmesine yardimci olacaktir.




20 SAAT BAKIMI VE PERiIYODIK BAKIM ARALIGI

20 saatlik ilk bakimdan sonra, yeni motorunuz “rodajdan ¢ikmis”
ve mekanik pargalari birbirine “alismis” olacaktir. Tim sistemler
g6zden gegirilmeli ve gereken ayarlamalar yapiimalidir.

Kullanici el kitabinin kontrol ve bakim bdliminde verilen
tavsiyelere uyarak senede bir kez veya her 100 saatlik
kullanimdan sonra (_ hangisi 6nce dolarsa ), motorunuzu
servisinize kontrol ettirin ve bakimini yaptirin.

Garantinin gegerli olabilmesi igin musterinin bu kurallara
uymasi gereklidir.




MOTOR SAHIBiINiIN BAKIM SORUMLULUKLARI

Motor Sahipleri :

a. Suzuki Kullanici El Kitabinda belirtilen bakim ve incelemeleri
garanti suresi dahilinde uzman bir servise yaptirmakla ve bu
bakimlarin yapildigini gésteren belgeleri saklamakla sorumludur.
b. Garanti talebi veya peryodik bakim igin, bu kitapg¢ik strekli
olarak motor ile birlikte bulundurulmalidir.

c. Motor sahibi, Kullanici El Kitabinda belirtildigi sekilde motorun
uygun olarak kullanilmasindan sorumludur.

d. Motor sahibi, yaptirilan bakimlar ile ilgili (is emri,fatura) tim
evrak ve kayitlari saklamakla sorumludur.

Garanti kitabi kaybolur veya zarar goérurse trind satin aldiginiz
Suzuki yetkili saticisina basvurunuz.
Deniz motoru, Kullanici El Kitabinda belirtilen talimatlar
dahilinde kullaniimis olmalidir. Bakim ve onarim yine bu
kitapcikta tavsiye edilen sekilde gerceklestirilmis olmalidir.

Urtin yanlis kullanilmamali, modifiye edilmemeli ve yarig
amacl kullanilmamalidir.




e ™
GARANTI SARTLARI

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve
2 yildir.

2) Malin buttn parcalari dahil olmak Gzere tamami garanti
kapsamindadir. ( Omurli pargalar harig )

3) Malin tamir slresi 20 is glinlinii gegemez. Bu siire, garanti
suresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti stresi diginda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar.

4) Malin garanti suresi icersinde yetkili servis istasyonuna veya
saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is giinii icerisinde
giderilememesi halinde, Uretici veya ithalat¢inin; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

5) Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gecen sire garanti sliresine eklenir.

6) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tuketici, 6502
saylili TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a-Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek
s6zlesmeden dénme,

b-Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim
isteme,

c-Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitin masraflar
saticlya ait olmak Uzere satilanin tcretsiz onarilmasini
isteme,

¢- imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini
isteme secimlik haklarindan birini kullanabilir. Satici,
tlketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukumladar.
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7) Ucretsiz onarim veya malin misli ile degistirilmesi haklari
Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Bu fikradaki
haklarin yerine getirilmesi konusunda satici, Uretici ve ithalatgi
miteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalatgi, malin kendi
tarafindan piyasaya sirtulmesinden sonra ayibin dogdugunu
ispat ettigi taktirde sorumlu tutulamaz

8) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin
satici igin orantisiz guglikleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiketici, s6zlesmeden ddnme veya ayip oraninda
bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin
tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara bagvurmasinin tiketici agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

9) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesi
haklarindan birinin segilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren azami otuz
is gunl iginde yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu
Kanunun 58 inci maddesi uyarinca ¢ikarilan yonetmelik eki
listede yer alan mallara iligkin, tiketicinin Ucretsiz onarim
talebi, ydnetmelikte belirlenen azami tamir suresi icinde yerine
getirilir. Aksi halde tuketici diger sec¢imlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

10) Tiketicinin sézlesmeden dénme veya ayip oraninda
bedelden indirim hakkini sectigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin tim{ veya bedelden yapilan indirim tutari derhal
tuketiciye iade edilir.

11) Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya ¢ikan
tum masraflar, tiketicinin sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. Tuketici bu secimlik haklarindan biri ile birlikte
11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar Kanunu
hidkamleri uyarinca tazminat da talep edebilir.




12) Malin kullanma klavuzunda yer alan hususlara aykir
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

13) Tuketici, garantiden dodan haklarinin kullaniimasi ile ilgili
olarak gikabilecek uyugmazliklarda yerlegim yerinin
bulundugu veya tiketici igsleminin yapildigi yerdeki Tuketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

14) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi
durumunda, tiketici Glimriik ve Ticaret Bakanlhgi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa G6zetimi Genel
Miidiirliigiine basvurabilir.

15) Garanti belgesi 6rneginde yer alan hukumler, sadece
taraflardan birinin tiketici oldugu satislar icin gecerlidir.

16) Ayrica Motorun periyodik bakimlarini zamaninda yaptirmak
kaydiyla “ agsagida tanimlanan 6murlt pargalar harig “ 3. yil
icerisinde olusacak fabrikasyon hatalara kargi Onarim
Garantisi bulunmaktadir.

1. Pervane

2. Devirdaim pompa lastigi

3. Termostat

4. Trim, kuyruk ve blok anodu
5. Gaz, vites ve dimen telleri
6. Dimen kutusu ve simidi




4 N

Garanti Kapsamina Girmeyen Pargalar:

Asagida adi gecen parcalarda gercekten bir imalat veya montaj
hatasi var ise, konunun garanti kapsaminda degerlendiriimesi
icin Yetkili Suzuki Servisinin teknik raporu gereklidir.

Bujiler, Yag, Hava, Benzin Filtreleri, Gaz, Ak,
Zincirler, Kayislar ve rutin olarak dedismesi veya fonksiyonu
nedeniyle rutin olarak bakim gérmesi ve ayarlanmasi gereken
parcgalar, garanti kapsam disinda olan sarf pargalardir.

Garanti konusu Suzuki Motorlu Aracglar Pazarlama A.S. Satis
Sonrasi Hizmetler Birimi tarafindan onaylandiktan sonra igleme
alinir. Ancak, tuketiciler herhangi bir ihtilaf durumunda sorunun
¢6zimune iligkin olarak tiketici sorunlari hakem heyetine
bagvuruda bulunabilirler.

Garanti su hallerde gecersiz kalir;

a) Hatali kullanim, amag disi kullanim ve yariglara katilmak.

b) Suzuk tarafindan énerilmeyen degisiklik ya da
modifikasyonlarin yapiimasi.

c¢) Orjinal olmayan yedek parga kullaniimasi durumunda ortaya
cikacak arizalar.

d) Motorunuz Uzerindeki pargalarin kullanici veya yetkisiz kisiler
tarafindan,onarim kataloguna uygun olmayacak sekilde
s6kilmesi nedeniyle ortaya ¢ikan arizalar.

Peryodik Bakimlar

Motorunuzun kullanici el kitabinda belirtilen Uretici firma tarafindan
belirlenen zamanlarda peryodik bakimlarin yapilmasi zorunludur.
Bu kitapc¢idin arka sayfalarinda bulunan servis ve bakim
kartlarinin yetkili servis tarafindan doldurulup onaylanmasi
kullanicinin sorumlulugudur.

- /
8




Kullanilan Pargalar

Garanti kapsaminda yapilan tim onarim islemlerinde sadece
orjinal Suzuki Yedek Pargalari kullaniimalidir. Bu sekilde degisen
parcalarda garanti sUresi icinde degerlendirilecektir.

Degisen Pargalar
Garanti kapsaminda degisen parcalar Suzuki Motorlu Araglar
Pazarlama A.$.’nin mali olurlar.

Ariza Halinde

Kullanici ariza durumunda motorunu en yakin Suzuki Yetkili
Servisine bildirmek ve sorunun dogru olarak belirlenmesi icin
yeterli agiklamay! yapmak zorundadir.
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Notlar:

Guncel yetkili servis listesine:
www.suzuki.com.tr adresinden erigebilirsiniz.
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DF 2.5 P/No. 65349-97JA0-000
2013/53/EU Yénetmeligi gereklilikleri uyarinca,
Gezi Teknelerinde Kullanilan Deniz Motorlari igin Uygunluk Beyani
(Tiimlesik egzozu bulunan deniz motorlari veya distan takma motorlarin imalatgisi tarafindan doldurulacaktir)

Motor imalatgisinin adi: Suzuki Motor Corporation (SUZUKI)
Adresi: 300 Takatsuka-cho, Minami-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken, Japonya; Posta Kodu: 432-8611

Yetkili Temsilcinin Adi: Suzuki Motor Corporation European Liason Office - Marine
Adresi: Minervastraat 16. 1920 Zaventem, Belgium
Posta kodu : 1930

Egzoz emisyonu degerlendirmesi i¢in Onaylanmis Kurulug: Dutch Certification Institute
Adresi: Nipkkowweg 9 Postbus 65. 8500 AB Joure , Hollanda
Posta Kodu: 65 _Yetkili Kurum Numarasi: 0613

Giiriiltii emisyonu degerlendirmesi icin Onaylanmig Kurulus: Dutch Certification Institute
Adresi: Nipkkowweg 9 Postbus 65. 8500 AB Joure , Hollanda
Posta Kodu: 65 _Yetkili Kurum Numarasi: 0613

Egzoz emisyonlari igin kullanilan uygunluk degerlendirme modiilii: B+C/C1 X B+D[] B+E[] B+F[0 GO HO

Veya motor tip onayi [ Yoénetmelik 97/68/EC [0 EC Ydetmelik Numarasi : 595/2009
Giiriiltii emisyonlari icin kullanilan uygunluk degerlendirme modiili: Al A1X GO H[O

Uygulanan diger Toplum Yénetmelikleri: Makine Yonetmeligi (2006/42/EC), Elektromanyetik Uygunluk (EMC) Yénetmeligi 2014/30/EU: EN
EN55012:2007/A1:2009 ve EN 61000-6-1:2007 standartlari kullanilarak,

MOTOR(LAR)IN VE BASLICA GEREKSINIMLERIN ACIKLAMALARI

Motor Tipi: Yakit Tipi: Yanma Cevrimi:

X Digtan takmali motor Benzin X 4 zamanh
BU UYGUNLUK BEYANINDA KAPSANAN MOTOR(LAR)IN TANIMLANMASI

Motor modelinin
veya motor ailesinin adi:

Essiz motor tanimlama
numarasi(numaralari) veya
motor ailesi kodu(kodlari)

EC Tipi Egzos inceleme sertifikasi
veya tip onayi sertifika numarasi

EC Tipi Guriiltli inceleme sertifikasi
veya tip onayi sertifika numarasi

DF2.5 00252F DCI-CE-2013/53/EU-2001*00 DCI-CE-2013/53/EU-2001*00
S — e _
o . o 2 £
5T | £5 2F | &F | ;8
Baglica gereksinimler g ,_EU _r"fx ‘G'Ji g ,_% 35 < 2 Latfen harmonize satandartlari (2) ve kullanilan diger
Yonetmeligin Ek IB ve IC deki & = s g = 2 & 2 @ %D % doékiimanlari detaylh bir sekilde, yayinlama tarihi ile birlikte
P e s > - V] > c > O .
ilgili maddelere iliskin 25 n e - g 5 “:,-_, e 5 belirtin
referanslar S E S8 % o % E @ £ w2 (6rnegin, EN ISO 8666-2002* )
EC | 8§28 5| B E =
5 EETY 3 i %
T 532 o 3 =) =
I ¥ o
Her satirda sadece bir kutuyu isaretleyini Tiim satirlardaki isaretlenen kutlularin sag tarafi
doldurulmahdir
Ek 1.B — Egzoz Emisyonlari
Motor tanimlamasi O O 0O 0O 2013 /53 JEU
Ek 1.B1
Egzoz emlsyonlgszreksmlmlen Ek 0 0 0 0 EN ISO 18854: 2015
Dayaniklilik Ek 1 B3 | | O O 2013 /53 /EU
Kullanim kilavuzu Ek 1 B4 O O O O 2013 /53 /EU
Ek 1.C — Glriltii Emisyonlari
Gur‘ultu gmlsyonu 0 0 EN ISO 14509-1: 2008
seviyeleri Ek 1 C1
Kullanim kilavuzu Ek 1 C2 O O O O 2013 /53 /EU
Dayaniklilik Ek 1 C3 O O 2013 /53 /EU

1 Harmonize olmayan standartlar, kurallar, kanunlar ve klavuzlar
2 EU resmi yayinlarinda yayinlanan standartlar
Bu uygunluk beyani imalat¢inin yegane sorumlulugu altinda verilmistir. Yukarida belirtilen motor(lar)in yurirliikteki 2013 / 53 /EU yénetmeliginin Ek.1 madde
4(1) maddesindeki tiim baslica gereksinimleri belirtildigi sekilde karsiladigini ve yukarida belirtilen EC tip incelemesi veya tip onay sertifika(lar)inda belirtilen
tip(ler) ile uygun oldugunu, motor imalatgisinin namina beyan ederim.

Adi / gorevi: Shuichi Mishima / Distan Takmali Motorlar Miihendislik Departmani Genel Muidiirii

(motor imalatgisi adina imza atmaya yetkili kisinin tanimi)

 Muetormzs

imza ve unvan:
(veya esdeger bir isaret)

Tarih ve verildigi yer: (01/09/2018), Hamamatsu, Japonya







DF2.5 P/No. 65349-97JA0-000

Declaration of Conformity for i Craft Pr i i d engi and stern drive engines with integral e xhaust) with the
requirements of Directive 2013/53/EU (To be completed by manufacturer or, if mandated, authorized representative)

Name of engine : Suzuki Motor Corporation (SUZUKI)

Address: 300 Takatsuka-cho, Minami-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken, Japan _Post Code: 432-8611

Name of Authorized Representative (if applicable): Suzuki Motor Corporation European Liaison Office - Marine
Address: Minervastraat 16, 1930 Zaventem, Belgium

Post Code: 1930

Name of Notified Body for exhaust emission assessment: Dutch Certification Institute

Address: Nipkkowweg 9 Postbus 65. 8500 AB Joure

Post Code: 65 _Notified Body Number: 613

Name of Notified Body for noise emissi Dutch Certification Institute

Address: Nipkkowweg 9 Postbus 65. 8500 AB Joure, Netherlands

Post Code: 65 _Notified Body Number: 613

Conformity assessment module used for exhaust emissions: B+C/C1 X B+D O B+EO B+F O [cm] HO
or engine type-approved according to: [ Directive 97/68/EC O EC Regulation No 595/2009

Conformity assessment module used for noise emissions: A ] A1 X [c3m] HO
Other Community Directives applied: Machinery Directive (2006/42/EC), Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU
using the following standard: EN 55012:2007/A1:2009 and EN 61000-6-1:2007
DESCRIPTION OF ENGINE TYPE(s)
Propulsion Type: Fuel Type: Combustion cycle:
Outboard engine X Petrol X 4 stroke

IDENTIFICATION OF ENGINE(S) COVERED BY THIS DECLARATION OF CONFORMITY

Name of engine model or Unique engine identification EC Type-examination certificate (Exhaust | EC Type-examination certificate (Noise
engine family: number(s) or engine family code(s) emission) emission)
DF2.5 00252F DCI-CE-2013/53/EU-2001*00 DCI-CE-2013/53/EU-2001*01
] 2
= =
5 25 Specify the harmonized 2 standards or other
Essential requirements }] ] - reference documents used
(reference to relevant articles in Annex I.B & -§ -‘-'5'_ § E § E (with year of publication like “EN ISO  8666:2002")
1.C of the Directive) 3 S S| 5
< €50 o8| £,
B5|RF 28 28| &
s E | o208 9= | 5=
2822 a8flsg 8
§g 5oty s o8t
E< EEsS| 88 =3
s=|=t = £ 52
T2 £862 6&| 53
(s}
Tick only one box per line All lines right of ticked boxes must be filled in
Annex |.B — Exhaust Emissions
r;oz;;ﬂsmn Engine Identification (Annex 2013/53/EU
:Eghza)usl Emission Requirements (Annex EN ISO 18854:2015
Durability (Annex 1.B.3) 2013/53/EU
Owner's manual (Annex |.B.4) 2013/53/EU
Annex I.C — Noise
Noise Emissions Level (Annex I.C.1) EN 1S0 14509-1:2008
Owner's Manual (Annex I.C.2) 2013/53/EU
Durability (Annex I.C.3) 2013/53/EU

1 Such as non-harmonized standards, rules, regulations, guidelines, etc.

2 standards published in EU Official Journal

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. | declare on behalf of the manufacturer that the rec-
reational craft mentioned above fulfils the requirements specified in Article 4 (1) and Annex | of Directive 2013/53/EU.

Name / function: Shuichi Mishima / General Manager of Signature and title:

Outboard Motor Engineering Department (or an equivalent marking)
(Identification of the person empowered to sign on behalf

of the engine manufacturer or his authorized representative)

Date and place of issue: (yy/mm/dd) 18/09/01, Hamamatsu, Japan
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$ suzuxi
__MARINE |

IMALATCI FIRMA:

SUN SELECTIONS CO. LTD.

Head Office and Factory;

No.2 Project Yangting Town

Wei Hai City (Shandong Province) China.
Tel. +86 - 631 - 5 36 3787

Fax+86 - 631 - 5 36 3797
E-mail sscl@sunselections.com.cn

ITHALATCI FIRMA:

SUZUKIi MOTORLU ARACLAR PAZARLAMAA.S.
ACIBADEM MAHALLESI ALI DEDE SOKAK NO:4
34718 KADIKOY/ISTANBUL - TURKIYE
www.suzuki.com.tr/ info@suzuki.com.tr

+90 850 266 07 95

BU URUNUN KULLANIM OMRU 10 YIL’DIR.

MART 2021



